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I. Introduccién

1. En su segunda sesidn plenaria, celebrada el 19 de septiembre de 2014, la
Asamblea General, por recomendacién de la Mesa, decidi6 incluir en el programa
de su sexagésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado “Fiscalizacion
internacional de drogas” y asignarlo a la Tercera Comision.

2. La Tercera Comisidn examiné el tema en sus sesiones 5% a 72, 1528, 262 542 y
552, celebradas los dias 9, 10, 16 y 23 de octubre y 25 y 26 de noviembre de 2014.
En sus sesiones 52 a 72, celebradas los dias 9 y 10 de octubre, la Comisidn celebré
un debate general sobre el tema conjuntamente con el tema 105, titulado
“Prevencion del delito y justicia penal”. En las actas resumidas correspondientes
figura una resefia de las deliberaciones de la Comision (A/C.3/69/SR.5 a 7, 15, 26,
54 y 55).

3. Parasu examen del tema, la Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la cooperacion internacional en la
lucha contra el problema mundial de las drogas (A/69/111);

b) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del
Presidente de la Comision de Estupefacientes sobre los resultados del examen de
alto nivel por la Comisién de Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones de la
aplicacion por los Estados Miembros de la Declaracion Politica y el Plan de Accion
sobre Cooperacion Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada
para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas (A/69/87-E/2014/80);

c) Carta de fecha 23 de octubre de 2014 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Belarus ante las Naciones Unidas (A/C.3/69/8).
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4.  En la quinta sesion, celebrada el 9 de octubre, formularon declaraciones
introductorias el Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y el Presidente del 57° periodo de sesiones de la Comision de
Estupefacientes (véase A/C.3/69/SR.5).

Examen de las propuestas

Proyecto de resolucion contenido en el documento A/C.3/69/L.8

5. En su resolucion 2014/24, de 16 de julio de 2014, el Consejo Econ6mico y
Social recomendé a la Asamblea General que aprobase un proyecto de resolucién
titulado “Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el
problema mundial de las drogas que se celebrara en 2016”. El proyecto de
resolucion se reprodujo en una nota de la Secretaria (A/C.3/69/L.8) que se sefiald a
la atencion de la Comision en su quinta sesion, celebrada el 9 de octubre.

6. En la 152 sesion, celebrada el 16 de octubre, el Secretario de la Comisidn dio
lectura a una exposicién sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
del proyecto de resolucién (véase A/C.3/69/SR.15).

7. En la misma sesién, la Comision aprobé el proyecto de resolucién contenido
en el documento A/C.3/69/L.8 (véase el parr. 15, proyecto de resolucion I).

Proyectos de resolucion A/C.3/69/L.15 y Rev.1

8. En la 262 sesion, celebrada el 23 de octubre, la representante de México
presentd un proyecto de resolucion titulado “Cooperacion internacional contra el
problema mundial de las drogas” (A/C.3/69/L.15) y anuncié que el Afganistén,
Armenia, Benin, Colombia, Costa Rica, Guatemala, Honduras, Israel, Kazajstan y
Panama se habian sumado a la lista de patrocinadores del proyecto de resolucién.

9.  En la 542 sesidn, celebrada el 25 de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucién (A/C.3/69/L.15/Rev.1), presentado por los patrocinadores del
proyecto de resolucién A/C.3/69/L.15 y por Céte d’Ivoire, México, Nueva Zelandia,
el Paraguay, la Republica de Corea y Turquia.

10. En la misma sesion, la representante de México anuncié que la Argentina, las
Bahamas, Barbados, Belice, Burkina Faso, el Camerun, el Ecuador, Filipinas,
Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Jamaica, Liberia, Monaco, Mongolia,
Montenegro, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Suriname,
Tailandia, Trinidad y Tabago, Ucrania, el Uruguay y Vanuatu se habian sumado a la
lista de patrocinadores del proyecto de resolucién. Posteriormente se sumaron
Antigua y Barbuda, Bosnia y Herzegovina, el Chad, el Japdn, Myanmar, Nigeria, la
Republica Democratica Popular Lao, la Republica Dominicana, la Republica de
Moldova, Senegal y Serbia.

11. En la misma sesion, la representante de México revisd oralmente el proyecto
de resolucidn sustituyendo el parrafo 55 de la parte dispositiva, que decia:
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“55. Invita al Presidente de la Asamblea General a organizar, en apoyo
del proceso que culminaré en el periodo extraordinario de sesiones de 2016,
una reunion de alto nivel en 2015 con los Estados Miembros y otras instancias
pertinentes y con la participacion del Presidente de la Comision de
Estupefacientes, en su calidad de entidad rectora del proceso preparatorio, y a
transmitir a la Comision un resumen de los debates”

por el siguiente texto:

“55. Invita al Presidente de la Asamblea General a organizar, en
cooperacion con la Comision de Estupefacientes, en su calidad de principal
6rgano normativo del sistema de las Naciones Unidas en asuntos relacionados
con las drogas y entidad rectora del proceso preparatorio del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea, y dentro de los limites de los
recursos existentes, un debate tematico de alto nivel en 2015 con los Estados
Miembros y otras instancias pertinentes, en apoyo del proceso que culminara
en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el
problema mundial de las drogas que se celebrard en 2016, y a preparar un
resumen de las deliberaciones hecho por la Presidencia para transmitirlo a la
Comision de Estupefacientes”.

12. También en la 542 sesion, la Comisién aprobd el proyecto de resolucidn
A/C.3/69/L.15/Rev.1 en su forma revisada oralmente (véase el parr. 15, proyecto de
resolucion I1).

13. En la 552 sesidn, celebrada el 26 de noviembre, la Comisién escuché las
exposiciones que hicieron sobre el proyecto de resolucién los representantes de
Italia (en nombre de la Unidn Europea), la Federacién de Rusia, el Canadd y
Jamaica (véase A/C.3/69/SR.55).

Proyecto de decision propuesto por la Presidenta

14. En la 552 sesi6n, celebrada el 26 de noviembre, la Comisién decidi6
recomendar, a propuesta de la Presidenta, que la Asamblea General tomase nota del
documento examinado en relacién con la cuestion de la fiscalizacion de las drogas
(véase el parr. 16).
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Recomendaciones de la Tercera Comision

15. La Tercera Comisidn recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion |

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas que se celebrara
en 2016

La Asamblea General,

1. Acoge con beneplacito la resolucion 57/5 de la Comisién de
Estupefacientes, de 21 de marzo de 20141, y observa con satisfaccién que la
Comisién, en su examen de alto nivel de los progresos realizados por los Estados
Miembros en la aplicacién de la Declaracion Politica y el Plan de Accion sobre
Cooperacién Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas2, expres6 su apoyo a la decision
adoptada por la Asamblea General en su resolucién 67/193, de 20 de diciembre de
2012, de convocar para comienzos de 2016 un periodo extraordinario de sesiones
sobre el problema mundial de las drogas, de conformidad con la recomendacién
formulada en el parrafo 40 de la Declaracién Politica;

2. Insta a los Estados que aln no lo hayan hecho a que consideren la
posibilidad de ratificar la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes
enmendada por el Protocolo de 19723, el Convenio sobre Sustancias Sicotropicas de
19714 y la Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréafico llicito de
Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 19885 o de adherirse a esos
instrumentos, e insta a los Estados partes a que, con caracter prioritario, apliquen
todas sus disposiciones;

3. Destaca la importancia del periodo extraordinario de sesiones sobre el
problema mundial de las drogas que se celebrara en 2016 y que, como sefiald la
Comisién de Estupefacientes en su resolucién 57/5, constituye un hito en el camino
hacia 2019, afio fijado en la Declaracién Politica como plazo para el examen de la
aplicacién;

4. Reafirma que, en su periodo extraordinario de sesiones sobre el problema
mundial de las drogas que se celebrara en 2016, abordara temas sustantivos sobre la
base del principio de la responsabilidad comin y compartida y en plena
conformidad con los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, el
derecho internacional y la Declaracién Universal de Derechos Humanos®, y en
particular respetando la soberania y la integridad territorial de los Estados, el
principio de no intervencion en los asuntos internos de los Estados, todos los

1 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2014, Suplemento nim. 8
(E/2014/28), cap. I, secc. C.

2 1bid., 2009, Suplemento nim. 8 (E/2009/28), cap. I, secc. C.

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, nim. 14152,

4 1bid., vol. 1019, num. 14956.

5 lbid., vol. 1582, nim. 27627.

6 Resolucién 217 A (I11) de la Asamblea General.
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derechos humanos, las libertades fundamentales, la dignidad inherente a todas las
personas y los principios de igualdad de derechos y respeto mutuo entre los Estados;

5. Decide que el periodo extraordinario de sesiones se convocard tras la
celebracion del 59° periodo de sesiones de la Comisién, programado para marzo de
2016;

6. Decide también que el periodo extraordinario de sesiones sobre el
problema mundial de las drogas que se celebrard en 2016 tenga un proceso
preparatorio inclusivo que comprenda la celebraciéon de consultas sustantivas
amplias, de modo que los drganos, las entidades y los organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones internacionales y regionales
pertinentes, la sociedad civil y otros interesados pertinentes puedan contribuir
plenamente al proceso, de conformidad con los reglamentos pertinentes y con la
practica establecida;

7. Decide ademés que la Comisién, en su calidad de principal 6rgano
normativo del sistema de las Naciones Unidas en asuntos relacionados con las
drogas, dirigird este proceso abordando todas las cuestiones sustantivas y de
organizacion de manera abierta y, a este respecto, invita al Presidente de la
Asamblea General a que apoye y oriente el proceso y participe en él en todo
momento;

8.  Observa con aprecio los esfuerzos realizados por la Comisidn con miras
a adoptar todas las medidas necesarias para utilizar con la mayor eficacia los
recursos de que dispone para celebrar reuniones y preparar informes, a fin de
preparar adecuadamente el periodo extraordinario de sesiones de 2016, y solicita a
la Comisidn que siga adoptando, lo antes posible, todas las medidas necesarias para
preparar el periodo extraordinario de sesiones;

9.  Alienta la participacion de todos los Estados Miembros y la prestacion de
asistencia a los paises menos adelantados en la labor preparatoria emprendida por la
Comisién, a fin de trabajar activamente para lograr los objetivos y metas del periodo
extraordinario de sesiones, e invita a los Estados Miembros y a otros donantes a que
aporten recursos extrapresupuestarios destinados a este fin;

10. Reconoce que el periodo extraordinario de sesiones sobre el problema
mundial de las drogas que se celebrard en 2016 ofrece a los Estados Miembros la
oportunidad de entablar un debate de alto nivel y amplio alcance hasta 2019, afio
fijado como plazo, en el marco de los tres tratados de fiscalizacion internacional de
drogas y otros instrumentos internacionales pertinentes, a fin de seguir avanzando
en el cumplimiento de los compromisos y metas establecidos en la Declaracién
Politica y el Plan de Accidn;

11. Reconoce también la importante funcién desempefiada por la sociedad
civil, en particular las organizaciones no gubernamentales, en los preparativos de
los periodos de sesiones 52° y 57° de la Comision, incluidas sus series de sesiones
de alto nivel, y durante la celebracién de estos, y reconoce ademas la necesidad de
que participen activamente en los preparativos del periodo extraordinario de
sesiones, asi como la necesidad de que participen en el periodo extraordinario de
sesiones de manera eficaz, sustantiva y activa, de conformidad con los reglamentos
y la préactica establecidos en otros periodos extraordinarios de sesiones de la
Asamblea General, y solicita a la Presidenta de la Comision que considere la
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posibilidad de celebrar consultas y adoptar las medidas que procedan a ese respecto
con los interesados pertinentes;

12. Invita a los organos, las entidades y los organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas, los bancos multilaterales de desarrollo, otras
organizaciones internacionales pertinentes, incluida la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes, y las organizaciones regionales a que contribuyan
plenamente a los preparativos del periodo extraordinario de sesiones de 2016, en
particular presentando a la Comisidn, por conducto del Director Ejecutivo de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, recomendaciones
especificas sobre las cuestiones que deberan tratarse en el periodo extraordinario de
sesiones;

13. Solicita a la Comisién que, por conducto del Consejo Econdmico y
Social, la informe en su septuagésimo periodo de sesiones sobre los progresos
realizados en la preparacion del periodo extraordinario de sesiones de 2016;

14. Reafirma la decisién adoptada en su resolucion 67/193 de celebrar el
periodo extraordinario de sesiones y su proceso preparatorio dentro de los limites de
los recursos existentes del presupuesto ordinario;

15. Invita a los Estados Miembros y otros donantes a que proporcionen
recursos extrapresupuestarios para los fines enunciados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.
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Proyecto de resolucion Il
Cooperacion internacional contra el problema mundial
de las drogas

La Asamblea General,

Reafirmando la Declaracién Politica aprobada en su vigésimo periodo
extraordinario de sesiones!, la Declaracién sobre los Principios Rectores de la
Reduccion de la Demanda de Drogas?, el Plan de Accién sobre Cooperacién
Internacional para la Erradicacién de los Cultivos llicitos para la Produccién de
Drogas y el Desarrollo Alternativo3, el Plan de Accién para la Aplicacion de la
Declaraciéon sobre los Principios Rectores de la Reduccién de la Demanda de
Drogas#, y los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Alternativo®,

Reafirmando también la Declaracion Politica y el Plan de Accion sobre
Cooperacién Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas®, y la declaracién ministerial
conjunta del examen de alto nivel de 2014 por la Comision de Estupefacientes de la
aplicacion por los Estados Miembros de la Declaracion Politica y el Plan de
Accidn’,

Recordando la Declaracion del Milenio8, las disposiciones del Documento
Final de la Cumbre Mundial 2005 relativas al problema mundial de las drogas®, la
Declaracion Politica sobre el VIH/SIDA0 y otras resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, incluidas la resolucidn 68/197 de la Asamblea General, de 18 de
diciembre de 2013, y las relativas a la cooperacion regional e internacional para
prevenir la desviacién y el contrabando de precursores,

Recordando también la aprobacién por el Consejo Econdémico y Social de su
resolucion 2012/12, de 26 de julio de 2012, sobre la estrategia de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para el periodo 2012-2015, acogiendo
con beneplacito las medidas adoptadas por la Oficina para aplicar en sus actividades
un enfoque programatico tematico y regional, y observando los progresos
alcanzados para implementar tal enfoque,

Observando las medidas adoptadas por el Secretario General con miras a
formular, en el sistema de las Naciones Unidas, un enfoque eficaz y amplio respecto
de la delincuencia organizada transnacional y el problema mundial de las drogas, y
reafirmando la funcién decisiva que desempefian los Estados Miembros a este
respecto,

1
2
3
4
5
6

7
8
9
10

Resolucion S-20/2, anexo.

Resolucion S-20/3, anexo.

Resolucién S-20/4 E.

Resolucion 54/132, anexo.

Resolucion 68/196, anexo.

Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2009, Suplemento nim. 8
(E/2009/28), cap. I, secc. C.

Ibid., 2014, Suplemento nam. 8 (E/2014/28), cap. I, secc. C.
Resolucion 55/2.

Véase la resolucion 60/1.

Resolucién 60/262, anexo.
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Acogiendo con beneplacito los esfuerzos realizados por los Estados Miembros
para lograr los objetivos y cumplir las disposiciones de la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 197211, el Convenio
sobre Sustancias Sicotropicas de 197112 y la Convencién de las Naciones Unidas
contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 198813,

Poniendo de relieve la importancia de la adopcién universal de los tres
tratados de fiscalizacion internacional de drogas antes mencionados y de la
aplicacion de sus disposiciones, observando que guardan relacién con la salud y el
bienestar de la humanidad y reafirmando los principios rectores consagrados en
ellos y en el sistema de fiscalizacion que encarnan,

Recordando todas las resoluciones aprobadas por la Comisién de
Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones?,

Gravemente preocupada porque, pese a que los Estados, las organizaciones
competentes, la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales siguen
intensificando sus esfuerzos, el problema mundial de las drogas continGa poniendo
en grave peligro la salud y la seguridad pablicas y el bienestar de la humanidad, en
particular de los nifios y los jovenes y sus familias, y amenazando la seguridad
nacional y la soberania de los Estados, y porque socava la estabilidad
socioeconémica y politica, asi como el desarrollo sostenible,

Reafirmando que el problema mundial de las drogas sigue siendo una
responsabilidad comin y compartida que exige una cooperacion internacional mas
intensa y eficaz y estrategias de reduccion de la oferta y la demanda basadas en un
enfoque integral, multidisciplinario y equilibrado, con medidas que se refuercen
mutuamente,

Destacando la necesidad de adoptar todas las medidas apropiadas, incluidas
medidas legislativas, administrativas, sociales y educacionales, para proteger a los
nifios y los jovenes contra el consumo y el uso indebido de estupefacientes y
sustancias sicotropicas, segun se definen en los tratados pertinentes, y para impedir
que se utilice a nifios y jovenes en la produccion y el trafico ilicitos de esas
sustancias, e instando a los gobiernos a que apliquen las resoluciones de la
Comision de Estupefacientes relativas a esta cuestion, incluida la resolucion 57/3,
de 21 de marzo de 20147,

Reconociendo la importancia de prevenir y afrontar la delincuencia juvenil
relacionada con las drogas, habida cuenta de sus efectos en el desarrollo social y
econémico de las sociedades, y apoyando la rehabilitacién y el tratamiento de los
jovenes que delinquen por esa causa y su reinsercion en la sociedad,

Destacando la importancia de la atencién prestada por la Comision de
Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones a las cuestiones de la prevencion del
uso indebido de drogas, en particular mediante la educacion y formacién en
trastornos causados por el consumo de drogas y el deporte, el apoyo al tratamiento,
la rehabilitacién, la reinsercion y la recuperacidn de las personas drogode pendientes
y otras medidas destinadas a minimizar las consecuencias sociales y para la salud

11 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, num. 14152,
12 1bid., vol. 1019, nim. 14956.
13 1bid., vol. 1582, nim. 27627.
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publica del uso indebido de drogas, de conformidad con la legislacion nacional y los
tres tratados de fiscalizacién internacional de drogas,

Destacando también la importancia prestada por la Comisién de
Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones a la mejora de la cooperacion
internacional en el reconocimiento y la notificacion de nuevas sustancias sicoactivas
y de los incidentes vinculados a tales sustancias,

Observando con gran preocupacion el aumento a nivel mundial del uso
indebido de ciertas drogas y la proliferacion de nuevas sustancias, que constituyen
una posible amenaza para la salud publica y no estan sujetas a fiscalizacion en
virtud de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas,

Observando con gran preocupacion también la creciente complejidad de los
grupos delictivos transnacionales que se dedican a fabricar y distribuir ilicitamente
estimulantes de tipo anfetaminico en todo el mundo, asi como la proliferacion y
desviacion de precursores quimicos utilizados en la fabricacion ilicita de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas,

Reconociendo la importancia fundamental de los datos y la informacion
cualitativa provenientes de laboratorios forenses y de investigacién cientifica y
centros de tratamiento para comprender el problema de las drogas sintéticas ilicitas
y la gama de productos disponibles en el mercado ilicito,

Observando que es necesario promover una disponibilidad adecuada para fines
médicos y cientificos de estupefacientes y sustancias sicotropicas sujetos a
fiscalizacién internacional, de conformidad con la legislacién nacional, evitando al
mismo tiempo su desviacion, uso indebido y trafico, con el fin de lograr los
objetivos de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas,

Expresando su aprecio por los resultados que ya han arrojado las iniciativas
emprendidas a nivel bilateral, regional e internacional, y reconociendo que con una
accién sostenida y colectiva por medio de la cooperacién internacional pueden
obtenerse més resultados positivos en la reduccion de la demanda y la oferta de
drogas ilicitas,

Reconociendo el papel primordial que cumplen la Comision de
Estupefacientes y sus 6rganos subsidiarios, junto con la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes, como principales érganos rectores de las Naciones
Unidas en materia de fiscalizacion de drogas, asi como la funcién de la
Organizacién Mundial de la Salud, en el marco de sus respectivos mandatos, y
reconociendo también la necesidad de promover y facilitar la aplicacién y el
seguimiento efectivos de la Declaracion Politica y el Plan de Accion sobre
Cooperacién Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas,

Reafirmando que para afrontar el problema mundial de las drogas en todos sus
aspectos se requiere un compromiso politico y una accion colectiva por medio de la
cooperacion internacional para reducir de forma significativa y mensurable la oferta
y la demanda ilicitas, como elemento integral de una estrategia equilibrada y amplia
de fiscalizacion de drogas, con arreglo a los principios consagrados en la
Declaracion Politica aprobada por la Asamblea General en su vigésimo periodo
extraordinario de sesiones y las medidas de fomento de la cooperacion internacional
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para afrontar el problema mundial de las drogas'4, entre las que figura el Plan de
Accion sobre Cooperacidn Internacional para la Erradicacion de los Cultivos llicitos
para la Produccion de Drogas y el Desarrollo Alternativo, aprobado también en ese
periodo de sesiones, y los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre
Desarrollo Alternativo,

Reafirmando igualmente que reducir el uso indebido de las drogas exige
esfuerzos de reduccion de la demanda, que han de demostrarse mediante iniciativas
de reduccion de la demanda que sean sostenidas y de amplio alcance, tengan en
cuenta la edad y el género e integren un enfoque amplio en materia de salud publica
que abarque la prevencién, la educacién, la deteccion e intervencion tempranas, el
tratamiento, los cuidados y servicios de apoyo conexos, el apoyo a la recuperacion y
la rehabilitacion y las actividades de reinsercion social para los consumidores de
drogas, en pleno cumplimiento de los tres tratados de fiscalizacién internacional de
drogas y de conformidad con la Declaracién sobre los Principios Rectores de la
Reduccién de la Demanda de Drogas, aprobada por la Asamblea General en su
vigésimo periodo extraordinario de sesiones, y la Declaracién Politica y el Plan de
Accion sobre Cooperacion Internacional en Favor de una Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas, aprobados por la
Comision de Estupefacientes en la serie de sesiones de alto nivel de su 52° periodo
de sesiones, y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea,

Consciente de la necesidad de seguir sensibilizando a la opinién publica acerca
de los riesgos y peligros que entrafia para todas las sociedades el problema mundial
de las drogas en todos sus aspectos,

Observando la importancia de enfrentar el problema mundial de las drogas de
manera coordinada, al tiempo que se toman en consideracion politicas equilibradas,
amplias e integradas sobre drogas, que pueden, en su caso, incluir medidas basadas
en pruebas cientificas y que contribuyan, segun corresponda, de manera reciproca y
complementaria junto con otras medidas, a fortalecer las estrategias nacionales,
regionales y mundiales con miras a encontrar soluciones eficaces y mayores logros
en respuesta a los desafios actuales, cumpliendo los tres tratados de fiscalizacion
internacional de drogas y aplicando de manera plena y eficaz la Declaracidn Politica
y el Plan de Accién,

Acogiendo con benepléacito los esfuerzos realizados por los paises que durante
decenios han luchado contra el problema mundial de las drogas y han adquirido
conocimientos, experiencia y capacidades institucionales que les permiten brindar
cooperacion a otros paises, en aplicacidn del principio de responsabilidad comun y
compartida,

Invitando a los Estados Miembros a que, cuando formulen programas de
prevencion del delito, consideren aspectos como la inclusién social, el refuerzo de la
estructura social, el acceso a la justicia, la violencia relacionada con las drogas, la
reinsercion social de los delincuentes y el acceso a los servicios de salud y educacion,
asi como las necesidades de las victimas de los delitos, y promuevan una cultura de
legalidad y respeto por el bienestar de las personas, las familias y las comunidades,
con especial atencidn a los nifios y los jévenes,

14 Resoluciones S-20/4 A a E.
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Alentando a los Estados Miembros a que procuren asegurar que las medidas
adoptadas a nivel nacional y local en respuesta a limitaciones econémicas y
financieras no afecten de modo desproporcionado a la aplicacion de politicas
equilibradas de reduccién de la demanda y oferta de drogas,

Recordando la aprobacion, en virtud de su resolucion 64/182, de 18 de
diciembre de 2009, de la Declaracion Politica y el Plan de Accién sobre
Cooperacion Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas, la decision, contenida en la
Declaracion Politica, de que la Comision de Estupefacientes, en su 57° periodo de
sesiones, realice un examen de alto nivel de la aplicacion de la Declaracion Politica
y el Plan de Accion por los Estados Miembros, la recomendacion de que el Consejo
Econémico y Social dedique una serie de sesiones de alto nivel a un tema
relacionado con el problema mundial de las drogas y la recomendacion de que la
Asamblea General celebre un periodo extraordinario de sesiones para abordar el
problema mundial de las drogas,

Recordando también su resolucion 67/193, en la que decidié convocar a
comienzos de 2016 un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas, después del examen de alto nivel de los
progresos realizados por los Estados Miembros en la aplicacion de la Declaracion
Politica y el Plan de Accién, que la Comisidn de Estupefacientes llevé a cabo en su
57° periodo de sesiones, en marzo de 2014,

Recordando ademés su decision, en la resolucion antes mencionada, de que en
dicho periodo extraordinario de sesiones examinaria los progresos en la aplicacion
de la Declaracion Politica y el Plan de Accidn, incluida una evaluacion de los logros
y los retos en la tarea de hacer frente al problema mundial de las drogas, en el
marco de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y otros
instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas,

Haciendo notar su decision de organizar el periodo extraordinario de sesiones
y su proceso preparatorio dentro de los limites de los recursos existentes,

1.  Reitera su llamamiento a los Estados para que, en forma oportuna, hagan
lo necesario para aplicar las medidas y alcanzar las metas y los objetivos descritos
en la Declaracion Politica y el Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional en
Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para Contrarrestar el Problema
Mundial de las Drogas®, aprobados en su sexagésimo cuarto periodo de sesiones, y
para abordar las dificultades generales y esferas de accién prioritarias determinadas
en la declaracion ministerial conjunta del examen de alto nivel de 2014 por la
Comisién de Estupefacientes de la aplicacion por los Estados Miembros de la
Declaracion Politica y el Plan de Accion?;

2. Reafirma que afrontar el problema mundial de las drogas es una
responsabilidad comln y compartida que debe encararse en un marco multilateral,
exige un enfoque integral y equilibrado y debe llevarse a cabo de plena conformidad
con los propoésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y otras
disposiciones del derecho internacional, la Declaracion Universal de Derechos
Humanoss y la Declaracién y el Programa de Accion de Vienal® sobre derechos
humanos y, en particular, respetando plenamente la soberania y la integridad

15 Resolucion 217 A (111).
16 A/ICONF.157/24 (Part 1), cap. I1I.
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territorial de los Estados, el principio de no intervencidn en sus asuntos internos y
todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, y tomando como base
los principios de la igualdad de derechos y el respeto mutuo;

3.  Exhorta a los Estados Miembros a cooperar eficazmente y adoptar
medidas précticas para hacer frente al problema mundial de las drogas sobre la base
del principio de la responsabilidad comin y compartida;

4. Alienta a los Estados Miembros a que den la debida consideracién a los
efectos negativos del problema mundial de las drogas y sus consecuencias para el
desarrollo y la sociedad en general;

5. Invita a los Estados Miembros a poner en practica medidas amplias de
prevencion del uso indebido de las drogas desde una perspectiva que considere a la
persona, asi como a la comunidad y a la sociedad en su conjunto, entre otras cosas
mediante la educacién en materia de salud publica sobre los peligros del uso
indebido de las drogas, la prevencién de la violencia, la rehabilitacion y la atencién
posterior para reintegrar a los exconsumidores de drogas en la sociedad, asi como
prever, detectar y analizar los diversos riesgos que plantean para las comunidades la
violencia y la delincuencia relacionadas con las drogas;

6. Se compromete a promover la cooperaciéon bilateral, regional e
internacional, inclusive mediante el intercambio de informacién de inteligencia y la
cooperacion transfronteriza, a fin de afrontar con mas eficacia el problema mundial
de las drogas, en particular alentando y apoyando la cooperacién de los Estados mas
directamente afectados por los cultivos ilicitos y por la produccién, la fabricacion,
el transito, el trafico y la distribucion ilicitos de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, asi como por el uso indebido de estos;

7.  Reitera el compromiso de los Estados Miembros de promover, elaborar,
examinar o reforzar programas eficaces, amplios e integrados de reduccion de la
demanda de drogas que se basen en pruebas cientificas y abarquen una variedad de
medidas, como la prevencion primaria, la educacion, la deteccién e intervencién
tempranas, el tratamiento, los cuidados y servicios de apoyo conexos, el apoyo a la
recuperacion, la rehabilitacién y las actividades de reinsercién social, asi como
medidas encaminadas a minimizar las consecuencias del uso indebido de drogas
para la sociedad y la salud publica y a promover la salud y el bienestar social de las
personas, las familias y las comunidades y reducir los efectos adversos del uso
indebido de drogas para las personas y la sociedad en su conjunto, teniendo en
cuenta las necesidades particulares de las mujeres y los problemas especiales que
plantean los consumidores de drogas de alto riesgo, en pleno cumplimiento de los
tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y de conformidad con la
legislacion nacional, y compromete a los Estados Miembros a invertir mayores
recursos para asegurar el acceso a esas intervenciones sin discriminacidn, incluso en
los centros de detencidn, teniendo presente que en esas intervenciones también se
deben tomar en consideracion las vulnerabilidades que socavan el desarrollo
humano, como la pobreza y la marginacién social;

8. Alienta a los Estados Miembros a elaborar y aplicar, segin proceda,
politicas y programas integrales que estén orientados a prevenir la delincuencia y la
violencia mediante el fomento del desarrollo social y que hagan frente a los
multiples factores que contribuyen a la delincuencia y la victimizacion, en estrecha
cooperacion con las partes interesadas, incluida la sociedad civil, sobre la base de
pruebas cientificas y teniendo en cuenta las buenas practicas disponibles;
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9. Reafirma la necesidad de que los Estados Miembros examinen vy, de ser
necesario, fortalezcan las medidas coordinadas, fomenten la creacion de capacidad
para combatir el blanqueo de dinero derivado del trafico de drogas y mejoren la
cooperacion judicial, cuando proceda, en los planos nacional, regional e
internacional, para desmantelar los grupos delictivos organizados dedicados al
trafico de drogas, a fin de posibilitar la prevencién, la deteccidn, la investigacion y
el enjuiciamiento de los autores de esos delitos;

10. Observa la importancia de que se adopte un enfoque integrado de las
politicas en materia de drogas, entre otras cosas fortaleciendo las alianzas entre los
sectores de la salud publica, la justicia y el mantenimiento del orden publico y
facilitando la cooperacién y comunicacién interinstitucionales, segin proceda;

11. Alienta a que se promueva, segun proceda, en el marco de la cooperacion
internacional, el uso de técnicas en materia de seguridad que se ajusten a la
legislacién nacional y el derecho internacional, incluidas las obligaciones aplicables
sobre derechos humanos, a fin de asegurar que los traficantes de drogas respondan
ante la justicia y las grandes organizaciones delictivas sean desarticuladas y
desmanteladas;

12. Observa con gran preocupacion los efectos adversos del uso indebido de
drogas para las personas y la sociedad en su conjunto, reafirma el compromiso de
todos los Estados Miembros de hacer frente a esos problemas en el contexto de
estrategias amplias, complementarias y multisectoriales de reduccién de la demanda
de drogas, en particular estrategias orientadas a los nifios, los jévenes y sus familias,
observa también con gran preocupacion el alarmante aumento de la incidencia del
VIH/SIDA y otras enfermedades de transmisién sanguinea entre los consumidores
de drogas inyectables, reafirma el compromiso de todos los Estados Miembros de
esforzarse por alcanzar el objetivo del acceso universal a programas completos de
prevencion y de tratamiento, servicios de atencion y apoyo conexo, en pleno
cumplimiento de los tratados de fiscalizacion internacional de drogas y de
conformidad con la legislacion nacional, teniendo en cuenta todas las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y, cuando proceda, la guia técnica revisada de la
Organizacién Mundial de la Salud, la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA, destinada a los paises para la definicion de objetivos nacionales de
acceso universal a servicios de prevencién, tratamiento y atencién del VIH para los
consumidores de drogas inyectables, y solicita a la Oficina que ejecute su mandato
en esta esfera en estrecha cooperacion con las organizaciones y programas
competentes del sistema de las Naciones Unidas, como la Organizacion Mundial de
la Salud, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA,;

13. Insta a los Estados Miembros a que, cuando proceda, elaboren respuestas
a nivel nacional para hacer frente al problema de la conduccién de vehiculos bajo
los efectos de las drogas, en particular, intercambiando informaciéon y mejores
practicas sobre respuestas eficaces, y con la participacién de las comunidades
cientifica y juridica a nivel internacional,;

14. Observa con preocupacion que la disponibilidad de drogas sometidas a
fiscalizacién internacional para fines médicos y cientificos, particularmente para el
alivio del dolor y los cuidados paliativos, sigue siendo escasa 0 inexistente en
muchos paises del mundo, y resalta la necesidad de que los Estados Miembros, la

13/23



A/69/490

14/23

Comision de Estupefacientes y la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes, en cooperacion con la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y la Organizacion Mundial de la Salud, segun proceda, hagan
frente a esa situacion promoviendo medidas para garantizar su disponibilidad y
accesibilidad para fines médicos y cientificos, de conformidad con la legislacion
nacional, previniendo al mismo tiempo su desviacidn, uso indebido y trafico, a fin
de cumplir los objetivos de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas
y otros instrumentos internacionales pertinentes;

15. Insta a todos los Estados Miembros a que adopten medidas de amplio
alcance para impedir el uso indebido de medicamentos de venta con receta, en
particular mediante iniciativas de concienciacidn dirigidas al publico en general y al
personal de los servicios de salud;

16. Reconoce los constantes esfuerzos realizados y los progresos alcanzados
en la tarea de hacer frente al problema mundial de las drogas, observa con gran
preocupacion la continua produccién vy trafico ilicitos de opidceos, la continua
fabricacion y trafico ilicitos de cocaina, la creciente produccién y trafico ilicitos de
cannabis, la constante propagacion por todo el mundo de la fabricacidn ilicita de
estimulantes de tipo anfetaminico y la creciente desviacion de precursores, asi como
la distribucidn y el consumo de drogas ilicitas, y destaca la necesidad de redoblar e
intensificar los esfuerzos conjuntos a nivel nacional, regional e internacional para
hacer frente a esos problemas mundiales de forma mas integral, de conformidad con
el principio de la responsabilidad comin y compartida, en particular potenciando la
asistencia técnica y financiera y mejorando la coordinacion de dicha asistencia;

17. Expresa su preocupacidon porque, pese a todos los esfuerzos de los
Estados Miembros y de la comunidad internacional, y segin el Informe Mundial
sobre las Drogas 2014 de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito, en general la situaciéon mundial en lo que respecta a la prevalencia del
consumo de drogas ilicitas y el problema del uso de drogas permanece mayormente
estable, y el nimero total de consumidores de drogas en el mundo se corresponde
cada vez més con el crecimiento de la poblacion mundial,

18. Destaca que es absolutamente indispensable que los Estados Miembros
refuercen las medidas internacionales para lograr resultados mas efectivos en la
tarea de hacer frente al problema mundial de las drogas;

19. Reconoce que es necesario que los Estados Miembros, de conformidad
con los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y los principios
fundamentales de sus ordenamientos juridicos internos y su legislacion nacional,
consideren, segun proceda, la posibilidad de:

a) Examinar y evaluar periédicamente sus politicas de fiscalizacion de
drogas, velando por que sean eficaces, amplias, equilibradas y tengan por objeto
promover la salud y el bienestar de las personas, las familias, las comunidades y la
sociedad en su conjunto;

b)  Facilitar, en su caso, programas amplios e integrados de reduccién de la
demanda de drogas, basados en conocimientos cientificos y que abarquen diversas
medidas, como la prevencién primaria, la intervencion temprana, el tratamiento, la
atencion, la rehabilitacion, la reinsercion social y medidas destinadas a minimizar
los perjuicios sociales y para la salud publica del uso indebido de drogas, con el fin
de promover la salud y el bienestar de las personas, las familias y las comunidades y

14-66734



A/69/490

14-66734

reducir las consecuencias adversas del uso indebido de drogas para las personas y la
sociedad en su conjunto;

20. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas apropiadas para
fortalecer la cooperacion internacional y el intercambio de informacién sobre la
identificacion de nuevas rutas y nuevos modus operandi de los grupos delictivos
organizados que se dedican a la desviacion o al contrabando de sustancias
frecuentemente utilizadas en la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias
sicotrdpicas, en particular con respecto a su trafico por Internet, y a que sigan
comunicando esta informacién a la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes;

21. Sigue alentando a los Estados Miembros a que, de conformidad con la
resolucion 57/9 de la Comisién de Estupefacientes, de 21 de marzo de 20147,
promuevan el intercambio de informacion sobre el posible uso indebido y trafico de
nuevas sustancias sicoactivas, entre ellas los agonistas de los receptores de
cannabinoides sintéticos, asi como de informacion sobre las caracteristicas de
consumo, los riesgos para la salud publica, datos de caracter forense y las mejores
practicas sobre las intervenciones y las medidas de fiscalizacion nuevas y
existentes;

22. Reconoce los progresos realizados en la formulacién de una respuesta
internacional consolidada ante la creciente disponibilidad de nuevas sustancias
sicoactivas que pueden plantear riesgos para la salud y seguridad publicas, en
particular el establecimiento de un punto de referencia mundial, un sistema de alerta
temprana y la cooperacion con los Estados Miembros y las organizaciones
regionales competentes para detectar y comunicar la presencia de esas sustancias, a
fin de aumentar la reunién de datos, mejorar los conocimientos colectivos y hallar
respuestas eficaces en materia de politicas, solicita a la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito que mantenga sus esfuerzos por aumentar la
capacidad de los Estados Miembros a este respecto, e insta a los Estados Miembros
a que sigan mejorando la aplicacion del proceso internacional de clasificacion, y
faciliten informacion oportuna al Secretario General, por conducto de la Oficina, y a
la Organizacién Mundial de la Salud y designen una entidad gubernamental
nacional encargada de coordinar la presentacién de informacidn sobre las sustancias
al Comité de Expertos en Farmacodependencia de la Organizacién Mundial de la
Salud para que este la someta a un examen eficaz,

23. Alienta a los Estados Miembros a que adopten medidas para crear mayor
conciencia publica de los riesgos, las amenazas y los efectos negativos que el uso
indebido, la produccion y el trafico de drogas ilicitas representan para la sociedad;

24. Reconoce que:

a) Las estrategias sostenibles de control de los cultivos centradas en los
cultivos ilicitos utilizados para la producciéon de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas exigen una cooperacion internacional basada en el principio de la
responsabilidad compartida y un enfoque integral y equilibrado, que tenga en cuenta
el estado de derecho y, segln corresponda, los problemas de seguridad, respetando
plenamente la soberania y la integridad territorial de los Estados, el principio de no
intervencion en sus asuntos internos y todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales;
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b)  Esas estrategias de control de los cultivos incluyen, entre otras cosas,
programas de desarrollo alternativo, y, cuando proceda, programas de desarrollo
alternativo de caracter preventivo, asi como medidas de erradicacion y de aplicacion
de la ley;

c) El desarrollo alternativo es una alternativa importante, legitima, viable y
sostenible al cultivo ilicito de drogas y una medida eficaz para combatir el problema
mundial de las drogas y otros problemas de delitos relacionados con las drogas, asi
como una opcién en pro de sociedades libres del uso indebido de drogas, opcidn que
es uno de los componentes fundamentales de las politicas y los programas dirigidos
a reducir la produccion ilicita de drogas y parte esencial de los esfuerzos de los
gobiernos para lograr el desarrollo sostenible en el contexto de sus sociedades;

d) Esas estrategias de control de los cultivos deben ajustarse plenamente a
lo dispuesto en el articulo 14 de la Convencion de las Naciones Unidas contra el
Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 1988™° y coordinarse
adecuadamente y aplicarse de forma gradual, con arreglo a las politicas nacionales,
a fin de lograr la erradicacion sostenible de los cultivos ilicitos y la creacion de
oportunidades alternativas para ganarse la vida legalmente y facilitar el desarrollo a
largo plazo, observando ademas la necesidad de que los Estados Miembros se
comprometan a aumentar las inversiones a largo plazo en esas estrategias,
coordinadas con otras medidas de desarrollo, a fin de contribuir a la sostenibilidad
del desarrollo social y econémico y a la erradicacién de la pobreza en las zonas
rurales afectadas, teniendo debidamente en cuenta los usos licitos tradicionales de
los cultivos, cuando existan datos historicos sobre tales usos, y prestando la debida
consideracion a la proteccidn del medio ambiente;

e) Los paises en desarrollo con amplios conocimientos especializados de
desarrollo alternativo, incluido el desarrollo alternativo de caracter preventivo,
cuando corresponda, desempefian una importante funcion en la promocidén de las
mejores practicas y ensefianzas adquiridas de los programas de desarrollo
alternativo, y los invita a seguir compartiendo dichas practicas con los Estados
afectados por los cultivos ilicitos, con el fin de que se utilicen conforme a las
especificidades nacionales de cada Estado;

25. Alienta a los Estados Miembros, las organizaciones internacionales, las
entidades y otras partes interesadas a que tengan debidamente en cuenta los
Principios Rectores sobre el Desarrollo Alternativo® en la formulacién y aplicacién
de programas de desarrollo alternativo, y acoge con beneplacito la aprobacién por la
Comisién de Estupefacientes de su resolucidn 57/1, de 21 de marzo de 20147;

26. Solicita a la comunidad internacional, en particular a los paises de
destino, que, sobre la base del principio de la responsabilidad compartida, siga
prestando con carécter urgente, de forma bilateral, multilateral o por conducto de las
organizaciones internacionales y regionales competentes y de conformidad con el
articulo 10 de la Convencion de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de
Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 1988, asistencia y apoyo técnicos
suficientes a los Estados de transito mas afectados, en plena cooperacién con las
autoridades nacionales, a fin de promover la capacidad de dichos Estados para hacer
frente a las corrientes de drogas ilicitas;

27. Reitera la necesidad urgente de que los Estados Miembros refuercen la
cooperacion internacional y regional a fin de dar respuesta a los graves problemas
planteados por los vinculos cada vez mayores entre el trafico de drogas, el blanqueo
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de dinero, la corrupcién y otras formas de delincuencia organizada, como la trata de
personas, el trafico de migrantes, el trafico de armas de fuego, el delito cibernético
y, en algunos casos, el terrorismo y la financiacion del terrorismo, asi como a las
dificultades considerables que enfrentan las autoridades policiales y judiciales para
responder a la evolucion constante de los medios utilizados por las organizaciones
delictivas transnacionales, inclusive la corrupcion de funcionarios publicos, para
evitar la deteccion y el enjuiciamiento;

28. Expresa profunda preocupacion por la creciente violencia derivada de las
actividades de las organizaciones delictivas que se dedican al trafico de drogas,
reconoce los vinculos cada vez mayores que existen entre el trafico de drogas,
incluida la asociacidn relacionada con bandas, y la fabricacion y el trafico ilicitos de
armas de fuego en algunas regiones del mundo y la necesidad de impedir que ese
problema se propague a otras regiones, e insta a los Estados Miembros a que
adopten medidas adecuadas, de conformidad con las obligaciones que les incumben
en virtud de tratados internacionales y otras normas internacionales pertinentes, para
cooperar plenamente a fin de impedir la adquisicion y el uso de armas de fuego y
municiones por esas organizaciones delictivas involucradas en el trafico de drogas,
y a fin de combatir la fabricacion y el trafico ilicitos de tales armas y municiones;

29. Exhorta a los Estados Miembros a que, al elaborar politicas amplias para
enfrentar el problema mundial de las drogas, consideren también medidas,
programas y actividades dirigidas a atender las necesidades de quienes se ven
afectados por la violencia y la delincuencia relacionada con las drogas;

30. Reafirma el importante papel que desempefian la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito y sus oficinas sobre el terreno en la tarea de crear
capacidad a nivel local en la lucha contra la delincuencia organizada transnacional y
el trafico de drogas, y alienta a la Oficina a que siga prestando apoyo suficiente a
las actividades nacionales y regionales de lucha contra el problema mundial de las
drogas;

31. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que siga colaborando con las organizaciones intergubernamentales, internacionales
y regionales competentes que participan en la basqueda de una solucion al problema
mundial de las drogas, segin proceda, a fin de intercambiar informacién sobre las
mejores practicas y las normas cientificas y aprovechar al maximo los beneficios
que les reporta su singular ventaja comparativa, y que siga prestando asistencia
técnica a los Estados Miembros que la soliciten a fin de reforzar su capacidad para
hacer frente al problema mundial de las drogas, en particular fortaleciendo el trabajo
de analisis de los laboratorios, organizando programas de capacitacién encaminados
a elaborar indicadores e instrumentos para la reunion y el andlisis de datos precisos,
fiables y comparables sobre todos los aspectos pertinentes al problema mundial de
las drogas, y, cuando proceda, prestando apoyo a los Estados que lo soliciten para
que mejoren o creen nuevos indicadores e instrumentos nacionales;

32. Acoge con beneplacito la mayor colaboracion, en el marco de sus
mandatos, entre la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Organizacién Mundial de la Salud, que proporciona liderazgo y orientacién, a fin de
seguir fortaleciendo la salud publica como parte de un enfoque amplio y equilibrado
de la reduccion de la demanda de drogas sobre la base de pruebas cientificas;

33. Invita a los Estados Miembros a que inviertan, cuando se requiera y
teniendo en cuenta las necesidades concretas y los recursos disponibles, en
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actividades para crear capacidad y mejorar la calidad a la hora de reunir y presentar
informacion, a que participen en los esfuerzos conjuntos de cooperacion
organizados por la Oficina o por otras organizaciones y drganos nacionales,
regionales o internacionales, a fin de intercambiar conocimientos técnicos de
expertos en materia de reunién, analisis y evaluaciéon de datos, asi como
experiencias practicas en el ambito de los datos sobre las drogas, y a que presenten
periodicamente datos e informacion sobre todos los aspectos del problema mundial
de las drogas a la Oficina mediante los cuestionarios para los informes anuales, e
invita a la Comision de Estupefacientes, en su calidad de 6rgano central de
formulacion de politicas del sistema de las Naciones Unidas sobre cuestiones
relacionadas con las drogas, a que refuerce la capacidad de la Oficina para reunir,
analizar, utilizar y difundir datos precisos, fiables, objetivos y comparables y para
incluir tal informacion en el Informe Mundial sobre las Drogas;

34. Alienta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a
que continde ayudando a los Estados que lo soliciten a establecer marcos
operacionales esenciales para la comunicacion a través de las fronteras nacionales y
dentro de ellas, y facilitando el intercambio de informacion y andlisis de las
tendencias del trafico de drogas, a fin de aumentar los conocimientos acerca del
problema mundial de las drogas a nivel nacional, regional e internacional, reconoce
la importancia de integrar a los laboratorios en los marcos de fiscalizacién de drogas
y prestar apoyo cientifico a esos marcos, y la importancia de considerar los datos
analiticos de calidad como una fuente de informacion primaria a nivel mundial, y la
insta a que coordine sus actividades con otras entidades internacionales, como la
Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL);

35. Solicita a todos los Estados Miembros que presten el maximo apoyo
financiero y politico posible a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito ampliando la base de donantes e incrementando las contribuciones
voluntarias, en particular las contribuciones para fines generales, de manera que
pueda proseguir, ampliar, mejorar y afianzar, en el marco de sus mandatos, sus
actividades operacionales y de cooperacidn técnica, incluso con miras a ayudar a los
Estados Miembros a aplicar integramente la Declaracién Politica y el Plan de
Accion sobre Cooperacién Internacional en Favor de una Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas, a aplicar
cabalmente las resoluciones pertinentes aprobadas por la Comisiéon de
Estupefacientes;

36. Expresa preocupacion por la situacion financiera general de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, pone de relieve la necesidad de
proporcionar a esa Oficina recursos suficientes, previsibles y estables y asegurar
que se utilicen de manera eficaz en funcion de los costos, y solicita al Secretario
General que, en el marco de las obligaciones vigentes de presentacién de informes,
siga informandola sobre la situacién financiera de la Oficina y siga asegurandose de
que la Oficina disponga de recursos suficientes para desempefiar sus mandatos de
forma plena y eficaz;

37. Alienta a los Estados Miembros y a la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito a que sigan examinando las cuestiones mencionadas en
el marco del mandato del grupo de trabajo intergubernamental permanente de
composicién abierta sobre el mejoramiento de la gobernanza y la situacidn
financiera de la Oficina, a fin de que la Oficina pueda cumplir su mandato con
eficacia y eficiencia y con los recursos adecuados;
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38. Alienta a la Comisién de Estupefacientes, en su calidad de principal
6rgano normativo de las Naciones Unidas sobre cuestiones de fiscalizacion
internacional de drogas y de drgano rector del programa contra la droga de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, y a la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes a que fortalezcan su Gtil labor de
fiscalizacion de precursores y otras sustancias quimicas utilizadas en la fabricacion
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotropicas;

39. Insta a los Estados que alun no lo hayan hecho a que, con caracter
prioritario, consideren la posibilidad de ratificar la Convencion Unica sobre
Estupefacientes de 1961 modificada por el Protocolo de 197211, el Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 197112, la Convencidn de las Naciones Unidas contra el
Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988, la Convencién
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus
Protocolosi” y la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion o de
adherirse a esos instrumentos, e insta a los Estados partes en dichos instrumentos a
que, con caracter prioritario, apliquen todas sus disposicioness;

40. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que, en estrecha colaboracion con la Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes, siga proporcionando a los gobiernos en todas las regiones apoyo y
asistencia técnica adecuados, segin proceda, para que puedan atender y cumplir
plenamente sus obligaciones de conformidad con los tratados, y para que hagan un
seguimiento adecuado de las resoluciones subsecuentes de la Comision de
Estupefacientes, el Consejo Econdmico y Social y la Asamblea General, incluso
respecto al fortalecimiento de las autoridades y los controles reglamentarios, la
presentacion de informacidn y el cumplimiento de los requisitos de presentacién de
informes, e insta a los donantes a que aporten contribuciones a la Oficina para esos
fines;

41. Toma nota de las resoluciones aprobadas por la Comision de
Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones’, del Informe Mundial sobre las
Drogas 2014 y del informe més reciente de la Junta Internacional de Fiscalizacion
de Estupefacientes®, y exhorta a los Estados Miembros a que estrechen la
cooperacion y la coordinacion en los planos internacional y regional para afrontar la
amenaza que representan para la comunidad internacional la produccién y el trafico
ilicitos de drogas, especialmente las del grupo del opio, asi como otros aspectos del
problema mundial de las drogas, y sigan adoptando medidas concertadas en el
marco de la iniciativa del Pacto de Paris20 y otras iniciativas y mecanismos
regionales e internacionales pertinentes, como el Proceso de Estambul sobre
Seguridad y Cooperacién Regionales para un Afganistan Seguro y Estable, conocido
también como iniciativa “Corazén de Asia”, a fin de fortalecer la cooperacion
transfronteriza y el intercambio de informacidén con miras a combatir el trafico de
drogas con el apoyo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito y otras organizaciones internacionales y regionales;

17 Naciones Unidas, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 y 2326, num. 39574.

18 |bid., vol. 2349, nim. 42146.

19 Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes, documento E/INCB/2013/1.
20 Véase S/2003/641, anexo.
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42. Insta a los Estados Miembros a que sigan cooperando activamente con la
Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes en el desempefio de su
mandato y pone de relieve la necesidad de garantizar que la Junta disponga de un
nivel de recursos apropiado que le permita colaborar con los gobiernos en el
seguimiento efectivo del cumplimiento de los tres tratados de fiscalizacion
internacional de drogas por los Estados partes;

43. Pone de relieve el importante papel que desempefia la sociedad civil, en
particular las organizaciones no gubernamentales, en la tarea de hacer frente al
problema mundial de las drogas, observa con aprecio su importante contribucion al
proceso de examen y observa que se deberia facilitar la participacion de
representantes de las poblaciones afectadas y de entidades de la sociedad civil,
cuando proceda, en la formulacion y aplicacion de politicas de reduccion de la
demanda y la oferta de drogas;

44. Alienta a los Estados Miembros a que se aseguren de que la sociedad
civil participe, segun corresponda, por medio de consultas, en la formulacion y la
aplicacion de programas y politicas de fiscalizacion de drogas, en particular en
relacion con los aspectos vinculados a la reduccion de la demanda;

45. Alienta a que las reuniones de los Jefes de los Organismos Nacionales
Encargados de Combatir el Trafico Ilicito de Drogas y de la Subcomision sobre
Tréafico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente
Medio, dependiente de la Comisidn de Estupefacientes, sigan contribuyendo al
fortalecimiento de la cooperacién regional e internacional y, en este sentido, acoge
con beneplécito los debates que se desarrollaron en Addis Abeba del 15 al 19 de
septiembre de 2014, en Asuncion del 6 al 10 de octubre de 2014, en Viena del 2 al 5
de julio de 2013 y en Bangkok del 21 al 24 de octubre de 2014;

46. Acoge con beneplécito la labor dirigida a reforzar la cooperacién para
hacer frente al problema mundial de las drogas y procurar que las estrategias y
politicas emprendidas por las organizaciones regionales y subregionales y las
iniciativas transregionales sean eficaces y amplias;

47. Invita a los Estados Miembros a que, en consulta con la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, los donantes y otras organizaciones
internacionales pertinentes, sigan prestando asistencia a los Estados de Africa para
que hagan frente a los problemas sanitarios y creen mayor conciencia de los peligros
que entrafia el uso indebido de todas las drogas, y a este respecto alienta a la Oficina
y a la Comision de la Unidn Africana a que sigan colaborando para aumentar la
complementariedad de sus actividades;

48. Reitera su llamamiento a los organismos y entidades competentes de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones internacionales, e invita a las instituciones
financieras internacionales, incluidos los bancos regionales de desarrollo, a que
incorporen en sus programas actividades para contrarrestar el problema mundial de
las drogas, y exhorta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
a que siga ejerciendo su funcién rectora facilitando la informacion y la asistencia
técnica pertinentes;

49. Reafirma su decisién, como recomend6 la Comisidn de Estupefacientes,
de que el periodo extraordinario de sesiones sobre el problema mundial de las
drogas que se celebrard en 2016 tenga un proceso preparatorio inclusivo que
comprenda la celebracién de consultas sustantivas amplias, de modo que los
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organos, las entidades y los organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas, las organizaciones internacionales y regionales pertinentes, la sociedad civil
y otros interesados pertinentes puedan contribuir plenamente al proceso, de
conformidad con los reglamentos pertinentes y con la practica establecida;

50. Reconoce el papel constructivo que los parlamentarios pueden
desempefiar para hacer frente al problema mundial de las drogas y alienta su
participacion, segun proceda, en el proceso preparatorio del periodo extraordinario
de sesiones;

51. Toma nota de los debates que se estan celebrando en algunas regiones
sobre cdmo hacer frente al problema mundial de las drogas, a la luz de la situacion y
las politicas actuales, y pone de relieve la importancia de que los Estados Miembros
realicen un examen amplio, transparente, inclusivo y basado en pruebas cientificas,
al que contribuyan las partes interesadas que corresponda, en foros multilaterales,
de los modos més eficaces de hacer frente al problema mundial de las drogas de
conformidad con los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y demas
instrumentos internacionales pertinentes, a fin de avanzar en el cumplimiento de los
compromisos y metas establecidos en la Declaracion Politica y Plan de Accidn sobre
Cooperacién Internacional en Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas;

52. Reafirma su apoyo a los preparativos del periodo extraordinario de
sesiones que examinara los progresos en la aplicacion de la Declaracién Politica y
Plan de Accién, incluida una evaluacién de los logros y desafios en la tarea de hacer
frente al problema mundial de las drogas, en el marco de los tres tratados de
fiscalizacién internacional de drogas y otros instrumentos pertinentes de las
Naciones Unidas mediante, entre otras cosas, medidas para alcanzar un equilibrio
efectivo entre las medidas de reduccion de la oferta y la demanda y acciones para
hacer frente a todas las consecuencias del problema mundial de las drogas, en
particular en las esferas social, econémica, de la salud, los derechos humanos, la
justicia y la seguridad;

53. Invita a los Estados Miembros a compartir sus experiencias en materia de
politicas de estupefacientes como contribucion al periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General de 2016;

54. Reafirma su resolucion 69/ ], de [ ], en que se afirma que la Comisién de
Estupefacientes, en su calidad de principal 6rgano normativo del sistema de las
Naciones Unidas en asuntos relacionados con las drogas, dirigird ese proceso
abordando todas las cuestiones sustantivas y de organizacion de manera abierta y, a
este respecto, invita al Presidente de la Asamblea General a que apoye y oriente el
proceso y participe en él en todo momento;

55. Invita al Presidente de la Asamblea General a organizar, en cooperacion
con la Comision de Estupefacientes, en su calidad de principal 6rgano normativo del
sistema de las Naciones Unidas en asuntos relacionados con las drogas y entidad
rectora del proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, y dentro de los limites de los recursos existentes, un debate
teméatico de alto nivel en 2015 con los Estados Miembros y otras instancias
pertinentes, en apoyo del proceso que culminard en el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre el problema mundial de las drogas que se
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celebrara en 2016, y a preparar un resumen de las deliberaciones hecho por la
Presidencia para transmitirlo a la Comision de Estupefacientes.

56. Toma nota del informe del Secretario General2! y solicita que en su
septuagésimo periodo de sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de la
presente resolucion.

21 A/69/111.
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16. La Tercera Comisién también recomienda a la Asamblea General que apruebe
el siguiente proyecto de decision:

Informe examinado por la Asamblea General en relacion
con la cuestién de la fiscalizacidn de las drogas

La Asamblea General decide tomar nota de la nota del Secretario General por
la que, de conformidad con la resolucion 68/197 de la Asamblea, de 18 de diciembre
de 2013, se transmite el informe del Presidente de la Comision de Estupefacientes
sobre los resultados del examen de alto nivel por la Comisidn de Estupefacientes en
su 57° periodo de sesiones de la aplicacién por los Estados Miembros de la
Declaracion Politica y el Plan de Accién sobre Cooperacidn Internacional en Favor
de una Estrategia Integral y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de
las Drogas?.

1 A/69/87-E/2014/80.
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